2) Especificaciones de la tension
Especificaciones de voltaje al tiempo de la entrega desde la fabrica se indican en el sello de
indicaciones de voltaje. Conecte el cable en conformidad con las especificaciones.
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(3-3. Instalacion del cabezal de la maquina de coser )

AVISO :
Para prevenir posibles accidentes causados por la caida de la maquina de coser, el trabajo lo deben
realizar dos personas o mas cuando se cambia de lugar la maquina de coser.

1) Acople los agujeros de las bisagras @ a los
agujeros de la mesa y haga la fijacion como
se muestra en la figura.

| ﬂ En el caso de tipo neumatico, fije |
| ‘A también la placa @ de instalacion de |
I

EEGHE)  1a valvula de solenoide. |




